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Kirjalik deklaratsioon haakristi ajaloolise tähtsuse tunnustamise kohta

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse kodukorra artiklit 116;

A. ning arvestades, et sõna “svastika” tuleneb sanskriti sõnast svastika (“saagu hea”) ja kuni 
kahekümnenda sajandini oli seda kasutatud rohkem kui 3000 aasta jooksul mitmetes 
kultuurides, eriti hinduistlikes, džainistlikes ja budistlikes kogukondades elu, päikese, jõu, 
rahu, tugevuse ja hea õnne sümbolina;

B. suurimad inimsusevastased kuriteod panid toime natsid, kes võtsid haakristi kasutusele 
1920. aastal, 

1. märgib, et haakristi kasutamine on Saksamaal ebaseaduslik, ja mõistab, et on esitatud 
üleskutseid haakrist kogu Euroopas keelustada; 

2. usub, et selline keeld jätaks rohkem kui ühe miljoni Euroopa hindut püha sümbolita, mis 
on nende usu lahutamatu osa,

3. kutsub Euroopa Komisjoni üles mitte kaaluma haakristi keelustamist, vaid julgustama 
liikmesriike teavitama ja harima inimesi haakristi kui rahu- ja ususümboli ajaloost, 
mõistes samal ajal hukka selle kasutamise seoses ksenofoobia, rassiviha või 
paremäärmuslusega,

4. teeb presidendile ülesandeks edastada see deklaratsioon koos allakirjutanute nimedega 
kõigile Euroopa Liidu liikmesriikide valitsustele.


